
n

 Achtung vor den Schritten :

P.  6 - 9 - 12

d

Aandacht voor de stappen :                      !
f Attention aux étapes :
g Check installation steps :
i Attenzione ai passi :

fNOTICE DE MONTAGE
gINSTALLATION INSTRUCTIONS
iISTRUZIONI DI MONTAGGIO

nINSTALLATIE VOORSCHRIFTEN
dINSTALLATIONSANLEITUNG
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K x1

RON34

x1L

6058-01 6058-02 CHE02

x1x1 x1B

VIS231 PFL65 / JOI64

x1x1

C D

REN11

F

VIS39

E

H
x1

FIX24

x1

x1

Lg=1700mm

G

Ø3.5mm

M5

Die Mengenangaben beziehen sich auf die für die Montage nötigen Teile. Eventuell weitere beigepackte Teile ignorieren. 

 De aangegeven aantallen zijn vereist voor de montage. De verpakking bevat extra onderdelen.
d

x1I

SUP131

PPL689

J

f Les quantités données sont les quantités utiles au montage. les sachets fournis contiennent des pièces supplémentaires.
g The quantities given are what are required for the installation. There may be some surplus in the package provide.
i Le quantità fornite sono le quantità necessarie al montaggio. I sacchetti forniti contengono pezzi supplementari.

n

M5

Lg=1100mm
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f Utiliser un silicone adapté au matériau de chaque support (faïence, acrylique, etc.)
g Use a silicone sealant that is intended for the surrounding materials (ceramic, acrylic, etc)

i Utilizzare un silicone adatto a qualsiasi materiale (ceramica, acrilico, ecc.)
n Gebruik siliconenkit die geschikt is voor iedere ondergrond (tegelwerk, acryl, etc.)
d Für das jeweilige Trägermaterial (Stein, Acryl usw.) geeignetes Silikon verwenden.

f Outillage nécessaire g Tools required
i Attrezzatura necessaria n Benodigde gereedschap d Werkzeuge erfoderlich

6mm
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Wenn Duschwanne

f Si receveur g If shower tray
e Si plato i Se piatto

n Als douchebak d 

A

1

A

K

2

C

C

K
A

f Maintenir le profilé avec du scotch 

g Hold the profile with tape
e Sostén el perfil con cinta adhesiva 

i Bloccare il profilo con lo scotch
n Reinig het profiel met een schuursponsje 

d Das Profil mithilfe von Klebeband fixieren

A
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Schritt P.7

f Siliconer les deux côtés de la pièce, puis répéter l'étape P.7
g Siliconize both sides of the workpiece, then repeat step P.7
e Silicona ambos lados de la pieza, y luego repite el paso P.7
i Siliconizzare entrambi i lati del pezzo, quindi ripetere il passo P.7
n Siliconiseer beide zijden van het werkstuk en herhaal vervolgens stap P.7
d Silikonisieren Sie beide Seiten des Werkstücks und wiederholen Sie dann 

1

I

i Silicone
n Silicone 

d Silikon

3

Silicona

dStutzen einführen 

Silicone
e 

f Silicone 

g 

f Insérer la chaussette  g Insert the sock 
e Inserte el calcetín i Inserire il collo
n Plaats de kous 

B/C

2

J
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AQUAPRODUCTION, Site industriel,
F - 44680 Chaumes-en-Retz

20

EN 14428

Paroi de douche, fabriquée en verre de silicate 
sodo-calcique de sécurité trempé thermiquement

Aptitude au nettoyage :                                              réussite

Résistance à l'impact/propriétés de fragmentation :  réussite

Durabilité :                                                                  réussite
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